





F1

Design:
Rainer Bachschmid

Dynamik far mehr Flexibilitat - F1 bietet ausgereifte Technik,
Langlebigkeit und ein tolles Preis-Leistungs-Verhaltnis. F1 ist der ideale
Partner fur alle gro3en und kleinen Blroorganisationen, bei denen
Ergonomie und Wirtschaftlichkeit im Mittelpunkt stehen.

Dynamic flexibility: F1 combines engineered technology with an
unbeatable price to performance ratio. F1 is the perfect project chair
and delivers excellent value, ergonomics and is cost effective.

Un concept dynamique pour davantage de flexibilité - F1 offre une
technique éprouvee, une pérennité et un rapport qualité/prix étonnant.
F1 est le partenaire idéal de toutes les organisations soucieuses de
productivité et de qualité de vie au bureau.

Dynamiek voor meer flexibiliteit - F1 biedt verfijnde techniek,
duurzaamheid en een goede prijs-kwaliteitsverhouding. F1 is de ideale
partner voor alle kantooromgevingen waarbij ergonomie en rendabiliteit
in het middelpunt staan.




Sie haben die Wah!!

The choice is yours!
Vous avez le choix !
De keus is aan u!

Der F1 bietet viele Méglichkeiten zur
individuellen Konfiguration, die die Arbeit am
Schreibtisch zum Vergnligen werden lassen.
Die zeitgeméBe ergonomische Ausstattung
ist beim F1 gepaart mit einer gro3en
Auswahl an verschiedenen gepolsterten
Lehnenhdhen sowie einer luftigen Netz-
Option, abgerundet mit einer reichhaltigen
Palette an Bezugsstoffen und —farben fur
den ganz individuellen Look im Biro.

F1 offers the user numerous options for
individual requirements and makes working
a real pleasure. The ergonomic components
of F1 are paired with a selection of two
different back heights with the choice

of a mesh or upholstered finish. F1 is
available in an expansive range of fabrics
and mesh colours that can be tailor made to
suit your environment.

Le fauteuil F1 offre de nombreuses
possibilités de configuration personnalisée
qui allient travail et bien-étre. L'équipement
ergonomique contemporain du fauteuil

F1 propose deux hauteurs de dossier
différentes ainsi qu'une option de maille
tendue, avec un grand choix de tissus et de
couleurs qui s'adapteront a chaque bureau.

De F1 biedt vele mogelijkheden voor
individuele instellingen, die het werk aan
uw werkplek tot een genot maken. De
moderne ergonomische uitrusting wordt

bij de F1 gekoppeld aan een keuze uit
twee rugleuningen met verschillende
hoogten en een transparante netweave
rugleuning, afgerond met een rijk scala aan
meubelstoffen en kleuren voor uw eigen
persoonlijke touch op kantoor.




Passende Besucher- und Konferenzstiihle der Serie F2 finden Sie auf d 1
F1 is supported by the F2 range of visitor and meeting chairs. See '

Retrouvez les sieges visiteurs et de conférence de la collection F2 sur ~ www.viasit.com
Bijpassende bezoeker- en vergaderstoelen van de serie F2 vindt u op L.a-"“"':_:;: l .



F1 Move

Design:
Rainer Bachschmid

Direkt unter dem Sitz des F1 Move ist ein individuell einstellbares
Flex-Gelenk eingebaut, das lhnen 360° Spielraum bietet und ihre
Bewegungen rundherum unterstitzt. GenieBen Sie volle Freiheit,
ob bei der Bildschirmarbeit, beim entspannten Telefonieren, oder
beim Gesprach mit den Kollegen. Der F1 Move hilft, Beschwerden
vorzubeugen, die aus der einseitigen Belastung der Muskulatur und
Wirbelsaule resultieren.

F1 Move features an individually adjustable flexible jointed seat which
rotates through a range of 360° that provides all-round support for
movement. Enjoy complete freedom, regardless of task whether
working with technology, talking, relaxing or talking with colleagues.

F1 Move helps to prevent complaints resulting from one-sided strain of
the skeletal muscles and spinal column.

Une articulation flexible, positionné sous le siege du F1 Move, permet
a l'utilisateur de libérer ses mouvements a 360 ° tout en le soutenant.
Profitez d’'une liberté totale, que vous travailliez a 'écran, passiez des
appels téléphoniques ou discutiez avec vos collegues. F1 Move aide
a prévenir les douleurs résultant d’'une sollicitation unilatérale des
muscles et de la colonne vertébrale.

Direct onder zitting van de F1 Move is een individueel instelbaar

flex scharnier gemonteerd dat u 360° bewegingsvrijheid biedt en

uw bewegingen rondom ondersteunt. Geniet van volledige vrijheid,
hetzij bij het werken achter een beeldscherm, bij een ontspannen
telefoongesprek of bij overleg met collega's. De F1 Move helpt om
klachten te voorkomen die het resultaat zijn van de éénzijdige belasting
van spieren en de wervelkolom.



Die neue Bewegung im Buro ist dreidimensional.

The new movement in the office is three-dimensional.
Le nouveau mouvement au bureau est tridimensionnel.
De nieuwe beweging op kantoor is driedimensionaal.




F1 Pro

Design:
Rainer Bachschmid

Der F1 Pro lasst sich ganz bequem auf lhre Lieblings-Sitzposition und
Ihre Kérperproportionen einstellen. Sein Highlight ist die Synchron-
Automatik, die sich automatisch an lhre Sitzhaltung anpasst. Nur
durch Ihr Kérpergewicht und den Druck, den Sie beim Sitzen mit
Ihrem Ruicken auf die Lehne ausiben, steuern Sie intuitiv das
Zusammenspiel der hochwertigen mechanischen Komponenten. So
sitzen Sie immer richtig und fuhlen sich auf Anhieb wohl.

With F1 Pro it's easy to find your optimal comfort levels as the
synchronous automatic mechanism, adapts to your sitting position
through your body weight and the pressure you exert on the backrest.
In this way you intuitively control the interplay of the high-quality
mechanical components and you always sit correctly maximising
comfort and wellbeing.

Le fauteuil F1 Pro se regle trés facilement selon la position de siege
souhaitée et s'adapte instantanément a votre morphologie. Le
mécanisme synchrone automatique reste la caracteristique phare du
modele. Il suit chacun de vos mouvements et procure un maintient
exact de votre posture. Cette technologie permet au fauteuil F1 Pro de
s'adapter parfaitement au poids du corps et a la pression exercée par
le dos sur le dossier.

De F1 Pro laat zich uiterst gemakkelijk in uw favoriete zitpositie
instellen. Onbetwist hoogtepunt is het synchroonmechaniek,

dat zich automatisch aan uw zithouding aanpast. Met enkel uw
lichaamsgewicht en de druk die u tijdens het zitten op de rugleuning
van de stoel uitoefent, regelt u intuitief het samenspel van de
hoogwaardige mechanische componenten. Zo zit u altijd goed en geeft
dat direct een comfortabel gevoel.






F1 - Technik und Detalls

Technical details

Fiche technique et détails

Techniek en details

n Sitzhdhe

Seat height
Hauteur d'assise
Zithoogteverstelling

n Sitztiefe

Seat depth
Profondeur d'assise
Zitdiepteverstelling

Armlehnenhéhe
Armrest height
Hauteur des accoudoirs
Hoogteverstelling armleuning

10

E Arretierung der Riickenneigung
Backrest recline
Inclinaison du dossier
Blokkering rugneiging

B Gewichtseinstellung
Tension adjustment
Tension du dossier
Verstelling weerstand

ﬂ Armauflage schwenkbar 30°
Armrest pad 30° swiveling
Placet d'accoudoirs pivotant
Armlegger 30° zwenkbaar

Sitzneigung

Seat tilt

Inclinaison d'assise
Zitneigverstelling

Armlehnenbreite

Armrest width

Largeur des accoudoirs
Breedteverstelling armleuning

Riickenlehnenhéhe
Backrest height

Hauteur du dossier
Hoogteverstelling rugleuning



F1 kleiner Rlcken
F1 medium backrest

F1 dossier moyen

F1 lage rugleuning

F I

612.0020N + fk100-26

F1 hoher Ricken
F1 high backrest

F1 dossier haut

F1 hoge rugleuning

613.0020N

F1 Netzricken
F1 mesh back

F1 dossier maille tendue
F1 netweave

614.0020N + fk100-26

612.0020N + al204 613.0020N + fk100-26 + al204 614.0020N + al204 + 1s642

614.0020N + fk100-26 + al204 +
I1s642 + ns110-09

613.0020N + al204 + ns105-01



F1 Move - Technik und Details

Technical details

Fiche technique et détails

Techniek en details

n Sitzhdhe

Seat height
Hauteur d'assise
Zithoogteverstelling

n Gewichtseinstellung
Tension adjustment
Tension du dossier
Verstelling weerstand

Armauflage schwenkbar 30°
Armrest pad 30° swiveling
Placet d'accoudoirs pivotant
Armlegger 30° zwenkbaar

12

E Arretierung der Riickenneigung
Backrest recline
Inclinaison du dossier
Blokkering rugneiging

E Armlehnenbreite
Armrest width
Largeur des accoudoirs
Breedteverstelling armleuning

n Riickenlehnenhéhe
Backrest height
Hauteur du dossier
Hoogteverstelling rugleuning

Sitztiefe

Seat depth
Profondeur d'assise
Zitdiepteverstelling

Armlehnenhéhe

Armrest height

Hauteur des accoudoirs
Hoogteverstelling armleuning

Dreidimensionales Sitzen
Three-dimensional sitting
Mouvement d'assise tridimensionnel
Driedimensionaal zitten

Lordosenverstellung

Lumbar adjustment

Ajustement du soutien lombaire
Lumbaalverstelling



F1 Move

kleiner Rlcken

F1 Move medium backrest
F1 Move dossier moyen
F1 Move lage rugleuning

F1 Move

hoher Rucken

F1 Move high backrest
F1 Move dossier haut

F1 Move hoge rugleuning

F1 Move

Netzricken

F1 Move mesh back

F1 Move dossier maille tendue
F1 Move netweave

612.0028N + fk100-26

613.0028N + fk100-26

614.0028N + fk100-26

612.0028N + fk100-26 + al204

613.0028N + fk100-26 + al204

614.0028N + fk100-26 + al204 + 1s642

613.0028N + fk100-26 + al204 + ns105-01

614.0028N + fk100-26 + al204 +
I1s642 + ns110-09
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F1 Pro - Technik und Details

Technical details

Fiche technique et détails

Techniek en details

n Sitzhdhe

Seat height
Hauteur d'assise
Zithoogteverstelling

n Sitztiefe

Seat depth
Profondeur d'assise
Zitdiepteverstelling

Armlehnenhéhe
Armrest height
Hauteur des accoudoirs
Hoogteverstelling armleuning

14

E Arretierung der Riickenneigung
Backrest recline
Inclinaison du dossier
Blokkering rugneiging

E Gewichtseinstellung
Tension adjustment
Tension du dossier
Verstelling weerstand

ﬂ Armauflage schwenkbar 30°
Armrest pad 30° swiveling
Placet d'accoudoirs pivotant
Armlegger 30° zwenkbaar

Sitzneigung

Seat tilt

Inclinaison d'assise
Zitneigverstelling

Armlehnenbreite

Armrest width

Largeur des accoudoirs
Breedteverstelling armleuning

Riickenlehnenhéhe
Backrest height

Hauteur du dossier
Hoogteverstelling rugleuning



F1 Pro kleiner Ricken F1 Pro hoher Riucken F1 Pro Netzricken

F1 Pro medium backrest F1 Pro high backrest F1 Pro mesh back
F1 Pro dossier moyen F1 Pro dossier haut F1 Pro dossier maille tendue
F1 Pro lage rugleuning F1 Pro hoge rugleuning F1 Pro netweave

a3  ala
] ]
612.3020 + tk100-16 613.3020 + fk100-16 614.3020 + Is642

: [
@
612.3020 + fk100-16 + al204 613.3020 + al204 614.3020 + fk100-16 + al204 + Is642

613.3020 + fk100-16 + al204 + ns105-01 614.3020 + al204 + Is642 + ns110-09
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